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KYRKOHERDENS ORD

Det forsta aret som er prast gar mot sitt
slut. For min del har det varit givande att
lara kdnna férsamlingen, ta del av seder
och bruk och fa ga in i dem som er tjana-
re. Forra aret vid den hér tiden skrev jag
om préastens titel VDM, som skall uttydas
som Guds Ords tjanare. En prast skall
tjdna - bade Guds Ord och férsamlingen.
En férsamling liknar pd ett satt det tidiga
gudsfolket Israel. Dar fanns de som tjana-
de Ordet; som laste lagen och profeterna
- préster, leviter och skriftlarda. De skulle
gora sin tjanst for att folket skulle kénna
igen Messias nar han kom. Gud hade ném-
ligen en plan att komma till jorden i egen
hoég person - han kom fast dold i ett barn
i en krubba.

Vart stora livsuppdrag idag ar fortfarande
att vanta pa Gud nar han kommer. Advent
och jul &r den tid pa aret nar kyrkan vill
paminna om det. Sjélva ordet betyder
Ankomst. Firandet bor-
jar egentligen redan pa
Domssdéndag den 24
november nar vi tanker
pa Jesu ankomst pad den
yttersta dagen. 1 advent
minns vi hur han kom in
till Jerusalem ridande pa
en asna och sedan for-
bereder vi oss fram till
julaftons férmiddag nar
vi samlas kring Krubban,
julnatten nér vi férundras

WIENBLADET

Sver mysteriet och juldagsmorgonens otta
med efterfoljande frukost.

Det dér sista, frukosten, &r viktigt. Jesus
kommer till jorden, det &r himmelskt,
men inte utan att vara jordiskt: Vi beho-
ver dta. Vi behover ockséd annat for vart
jordeliv. Mycket av det kan man hitta pa
var Julmarknad som i &r dger rum den 2
advent, 8 dec i Sofiensale. Sedan firar vi
att ljuset ar starkare an morkret vid var
stora Luciakonsert i St Gertruds kyrka den
3 advent. Dessa bada métesplatser &r
betydelsefulla forberedelser for det stora
mysteriet.

Det hér ar viktigare an man kan tro. Folk
kande inte igen Jesus fran Nasaret som
Guds Son - han blev korsfast. Gud ger
inte upp; han vill komma till oss var och
en - och gjorde det, dold i dopet. Nu &r
fragan: kanner viigen honom? Kyrkan med
sina hogtider som de firas i var forsamling,
badde jordiskt och himmelsk vill hjalpa pa
den vagen.

Med stor férvantan ser jag fram mot att fa
leva med den har forsamlingen ytterligare
nagra ar for att tjana bade er och honom
som kommer sd att vi tillsamman kan méta
honom och stdmma in i de troendes glad-
jerop och bdn: Hosiannal

Prasten Peter
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Lat mig rikta uppmarksamheten till var
nara forestdende julmarknad. 1 &r finns flera
nyheter att formedla — en kanske du just
lade marke till. Det blir en julmarknad i ar!
Basaren &r ett minne blott. Nu &r det mark-
nad, och den eventuella signal som en basar
givit, om en majlig prutman pa varorna, &r
med namnandringen ett tydliggérande om
att det ar en vélgorenhetsmarknad.

N&sta nyhet kring julmarknaden &r att
vi kommer att genomféra den pa andra
Advent. Det ar en vecka senare an vanligt
och bér beaktas och basuneras ut till alla
for att undvika en onédig resa till en tom
lokal. Vid drets hésstamma fick vi veta att
den foérsta marknaden - da basaren, fak-
tiskt avhandlades pa just andra advent. Vi
gar saledes tillbaka till vara rotter i ar.

Den tredje nyheten kring julmarkna-
den &r att vi byter lokal till Sofienséle pa
Marxergasse 17 i 3 Bezirk. Var tidigare lokal
ar inte langre kommersiellt tillganglig, sa
vi fick soka ny lokal. Sofienséle &r en helt
ny lokal for oss med allt vad det innebar
i form av omplanering. Vi &r dock véldigt
néjda med mojligheten att f& genomféra
var julmarknad i dessa vackra historiska
lokaler.

Sofiensale byggdes i mitten av 1800-talet
som Eventlokal i anslutning till det dava-
rande badet. Namnet fick lokalen efter
Arkehertiginnan Sophie, mor till Franz
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Joseph I. Salen anvén-
des till allehanda event
— bl a baler, konserter
och foreldsningar. Har
presenterades dven den
forsta ljudfilmen 1913.
Alla dessa verksamhe-
ter blev med tiden mer
betydande &n badet,
som stangde 1909.
Lokalen har tyvarr dven
en dyster historia fran 1920- och 30-talen.
2001 brann byggnaden ner till grunden
och fick vila somruini 12 &r. | dag &r loka-
len aterstalld i full glans.

En passande historia som sluter den histo-
riska cirkeln med var nutid &r, att Johann
Strauss d y lat premidren for sin vals
“Frohsinn-Spenden” ske i just Sofienséle.
Titeln passar ju utmarkt till vart nyttjande
av lokalen och den forsta nyheten ovan.
Julmarknaden &r av mycket stor betydelse
for forsamlingen. Vi ser med stor tack-
samhet pa ditt engagemang och bidrag till
marknaden — bdde som medarbetare och
besokare!

Jag vill hélsa dig hjartligt valkommen till
2019 ars julmarknad séndagen den 8 dec-
meber i Sofienséle pa Marxergasse 17 i
3. Bezirk - och en fortsatt god lasning av
Wienbladet.

Peter Ahlfont
Ordforande i kyrkoradet
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JENNY OHMAN

Det var i oktober 1995 som Jenny forsta
gangen kom till Wien. Hon hade en kompis
som hade bott har. Jenny som blivit klar
med lararutbildningen i Sverige ville lasa
en 3 manader 1ang tyskakurs. Hon stan-
nade i 9 ar! Efter tyskakursen bestdmde
hon sig namligen for att fortsétta och lasa
historia vid universitetet. Jenny bodde
under den hér tiden i Kolpinghaus pa
Gentzgasse, snett emot Svenska kyrkan.
Hon var ofta i kyrkan och blev god vén
med bl.a. Elisabeth Johansson som da
jobbade som assistent dar och prastpa-
ret, Christina och Jonas Liljeqvist. Jenny
hjélpte till med olika géromal i kyrkan
som tex inkop av blommor till séndagens
gudstjanst. Hon kande sig snabbt som en
del av familjen.

Né&r Jenny borjade lasa historia, fick hon
ofta héra nar hon beréttade att hon kom
ifran Sverige: “Bet’Kindlein bet, Morgen
kommt der Schwed”. Det &r nagot som
harstammar ifrén det Trettiodriga kriget
((1618-1648) dar Sverige var en fruktad
fiende. Det gjorde Jenny nyfiken och hon
ville veta mer om detta krig och hur bild-
en av Sverige forandrats fran 1600-talet
och fram till idag i Osterrike. Hon skrev en
artikel. For att kunna skriva den artikeln
fick hon tillgang till gamla skolbdcker ifran
1700-talet.

Aven hennes doktorsavhandling &r 2004,
handlade om det trettiodriga kriget.
Den heter "Der Kampf um den Frieden”.

WIENBLADET

I avhandlingen undersokte och jamférde
hon de svenska och de 6sterrikiska kallor-
na for diplomatin under aren 1632-1644.
Kung Gustav Il Adolf stupade i Lutzen
den 6 november 1632. Hans fiender,
Habsburgarna, plundrade den kejserliga
kroppen. Hans kyller, en rock gjord av
alghud, som han burit under striderna
fordes i triumf till Wien. Det blev ett krigs-
byte. 1920, efter forsta varldskrigets slut,
beslst man i Osterrike att lamna tillbaka
detta kyller som tack for den hjalp man fatt
av Sverige. Jenny har skrivit bade artiklar
och hallit féredrag om detta kyller och
omstandigheterna runt omkring. Kyllret
finns nu pa Livrustkammaren i Stockholm.

Jennys doktorsavhandling gavs ut av
Heeresgeschichtliche Museum i Wien
och Jenny I3ste historia tillsammans med
Christian Ortner som nu ar direktor for
museet. For att fira doktorsavhandlingen
anordnades en liten fest pa Svenska kyr-
kans innegard.

Jenny Ohman héller féredrag pa Svenska ambassaden/Wien




Numera bor hon i Smedserod utanfor
Uddevalla. Hon &r sambo och har tre doétt-
rar (6, 8, och 11 &r). Hon jobbar deltid som
hogstadieldrare (tyska, svenska, historia
och SO &mnen) pa Orust. Jenny &r valdigt
intresserad och vill garna dela med sig av
det hon vet. Det lyser verkligen om henne
nar hon beréattar.

Att Wienbladet kan traffa Jenny pa
Svenska kyrkan har i Wien beror pa att hon
deltar i ett symposium. Det anordnas av
Osterreichs Wissenschaftsakademie och
handlar om de hjalporganisationer som
tillsattes efter forsta varldskriget. Jenny
forelaser om Sveriges hjélparbete.

Det svenska Roda korset och Rédda Barnen
organiserade sa att barn mellan 9 och 14 &r
fick mojlighet att via tdg komma till familjer
i Sverige. | Osterrike rédde stor svélt efter
kriget. Tagen gick igenom Europa och kom
slutligen fram till Sassnitz och via bat till
Trelleborg. Forsta baten anldnde den 10
maj 1919. Darefter transporterades bar-
nen upp genom Sverige. Eftersom det dven
var ont om mat i Sverige, speciellt i storsta-
derna, placerades de ofta pa landet. Det var
bl.a. i smastader pa fastlandet, men aven
pa Gotland. Jenny berdttar att man &ven
sdq till att det inte var for langt norr upp.
Man var radd att de strénga vintrarna skulle
vara for harda. Ett 6nskemadl var ocksa att
familjerna skulle kunna lite tyska. Eftersom
de familjer som tog sig an barnen &ven fick
sta for kostnaden, var det mest valbargade
familjer som kunde erbjuda hjélp. Barnen
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kom fran alla samhallsklasser och alla religi-
oner var tilldtna. De fick stanna tre till fyra
och ibland upp till nio manader.

I november ska Jenny till Litzen och hélla
ett foredrag med anledning av att det ar
2020 &r 100 ar sen som kyllret tergavs.
Hon ska dven foreldsa pa Vasamuseet.
Hjélporganisationen Rédda barnen firar
ocksad 100 ars jubileum. Att hjélparbetet
som skedde efter forsta varldskriget ant-
ligen uppméarksammas ar viktigt sdger hon.
Hon berattar om den svenska I6jtnanten
fran Gotland, Hugo Struve. Han tyckte att
hjélparbetet gick for langsamt och startade
en egen insamling. Till slut fick han in till-
rackligt med pengar for att kunna organi-
sera ett tag som forde barn ifran de krigs-
harjade landerna till Gotland. Pa Gotland
fick barnen bo hos olika familjer. Efter det
akte han ner till Wien med sin fastmo och
gifte sig. Brollopsfesten holls i Hofburg
och man gick ner i vinkéllaren och ham-
tade viner ifran den kejserliga tiden. Hugo
Struve fick dven som present med delar
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JENNY OHMAN FORTS.

av den kejserliga servisen. Jenny har fatt
en inbjudan att beséka hans barnbarn som
fortfarande bor pa Gotland och fa dricka te
ur de kejserliga kopparna. Hon ser verkligen
fram emot det! Habsburgarna ar ndgot som
intresserar henne valdigt mycket.

Jenny har jobbat som reseledare i manga
ar, bl.a. pa kryssningar langs Donau. Pa
dessa kryssningar har hon hallit foredrag
om den kejserliga familjen. Hon har aven
forelast pa den osterrikiska ambassaden i
Stockholm.

I &r &r det ocksa 100 ar sen Schwedenplatz
fick sitt namn som tack fér Sveriges hjal-
pinsatser efter forsta varldskriget. Den 4
december kommer Jenny till universitetet
i Wien och héller ett féredrag om Sveriges

relation till Osterrike fran det Trettiodriga
kriget och framat. Foreldsningarna &r
Oppna for alla!

Jenny har fortfarande manga vénner i
Wien som hon besdker nar hon &r har.
Hon é&lskar att sta pa Piaristenplatz och pa
Heldenplatz, dér man kanner historiens
vingslag! Hon har fatt mojlighet att beso-
ka de salar i Hofburg som anvandes som
hogkvarter av Réda korset under hjalpar-
betet. Aven den s kallade Ahnensaal. Hon
besdker ocksé garna Kunsthistorisches
Museum och dér speciellt de tavlor dar
Habsburgarna ar avbildade. "Det finns
alltid nagot nytt att upptacka!” menar hon.

Wienbladet tackar Jenny for intervjun och
ser fram emot att héra henne forelasa.
Anna Jakobson

Jenny Ohman haller féredrag i Altes Universitat/Wien

. WIENBLADET



JUBILEUM

100-ARSJUBILEUM SCHWEDENPLATZ

Forsta varldskriget var en katastrof for
manga lander i Europa och Osterrike var
inget undantag. Efter kriget slog den eko-
nomiska krisen hart mot landet och hung-
ersndden bredde ut sig. Fran och med
1919 erbjod sig Sverige att ta emot barn
frén Osterrike for att de skulle f& bo hos
barnrika familjer pa landet och &ta upp sig.

Som tack for de svenska hjalpinsat-
serna doptes Ferdinandplatz om till
Schwedenplatz och detta ar nu hundra
ar sedan.

Vill du veta mer om relationerna mellan
Sverige och Osterrike?

Historikern Jenny Ohman héller ett fére-
drag om Svensk-Osterrikiska kontakter
sedan 30 ariga kriget fram tills nu i dag pa
Universitetet, Abt. Skandinavistik i decem-
ber. Féredraget ar pa tyska, ingen anmélan
nodvandig. Valkomna!

Plats : Hauptuniversitat Wien, HS 42,
Tid: 4 december, klockan 9:45.
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BIBELKOMMENTAR

Det vi kallar Gamla testamentet i bibeln
ar den del av var heliga skrift som vi delar
med judendomen. Dar bendamns ibland
skriften som “lagen och profeterna”. Just
profeterna &r en intressant del av Gamla
testamentet i bibeln och viktig for att ratt
uppfatta Jesu betydelse for oss manniskor,
darfor handlar den har bibelkommentaren
om dem. Sjélva ordet har med "att béra
fram” att gora. Kanske kan man tanka
sig en servitor pa en restaurang. Han bar
fram nagot till oss som nagon annan gjort
iordning. Sa fungerar en profet. Gud har,
anda sedan skapelsens dagar, en plan med
varlden; med dig och mig. For att vi skall
kunna ta del i den planen maste vi fa den
serverad for oss. Det &r det som profeterna
gor.

| bibeln &r de samlade i den férsta avdel-
ningen, gamla testamentet. Israels folk har
i alla tider last detta som Guds I6fte om
en kommande Messias, dvs en konung.
Larjungarna och de forsta kristna kande
igen Jesus som denne konung och férstod

att ta tillvara profetskrifterna for att batt-
re forsta hans arende. Vi har bevarat dem
i bibeln sedan dess. Dar hittar vi tre som
vi brukar kalla stora; Jesaja, Jeremia och
Hesekiel. Dessutom brukar man rékna 12
mindre profeter vars skrifter ibland sam-
manfattas under begreppet “tolvprofet-
boken”. De har texterna har det gemen-
samt att de samtliga verkar skrivna under
en 300-arsperiod pa 700-500 fKr. Det
var en turbulent tid fér Guds folk, Israel.
Landet var delat och stor del av tiden under
ockupation. Profeterna uppfattades san-
nolikt forst att sia om en framtid i frihet,
politiskt sett. Den friheten kom ocksa i
olika omgangar men férbyttes, som poli-
tiska lagen ibland gor, lika ofta i ny fang-
enskap. Ganska snart insdg man att detta
handlade om nagot stdrre, ndgot mer &n
frihet i varldslig mening. Profeterna borja-
de uppfattas som Guds tilltal och 16fte om
en annan tillvaro, som inte infekteras eller
ockuperas av det onda som denna vérld vi
kanner. Messiasforvantan fods.

. WIENBLADET



Kyrkan, som kant igen I6ftets uppfyllelse
i Jesu uppstandelse fran de déda, har i sin
undervisning gett profeterna en stor plats.
Deras domsord 6ver varlden skall hjdlpa oss
inse att den, trots allt som ocksa ar vack-
ert och bra har, anda ar forlorad sa lange vi
fortsatter “som vanligt”. Léftesorden vill géra
oss nyfikna pa raddningen och presentera
Guds Son for oss. Detta skall hos oss tanda
samma férvantan pa att vi - trots den harda
domen om att varlden skall forgas - inte skall
ga under utan raddas till evigt liv. Med den
férvantan kan vi sedan fa folja profeternas
uppmaningar att séka oss mot den radd-
ningen.

Darfor moter vi profeterna under aret pa
olika satt beroende pa vad de 6vriga texter-
na handlar om. Under foérberedelsetiderna,
advent och fastan, handlar det mycket om
att vanta pa nagot stort. Under sjélva fester-
na, jul och pask, hjélper profeterna oss att se
Jesus som I6ftenas uppfyllelse, och under
andra delar av aret ger deras uppmaningar
oss goda rad att folja.

Detta att en profettext uppfylls flera gdnger
gor att den alltid &r aktuell; &ven om det ar
2700 sedan den skrevs. Den forsta uppfyllel-
sen gar ofta att beldgga historiskt, den sked-
de ganska snart (=nagra hundra ar) efter att
profeten tratt fram. Den andra uppfyllelsen
var den sammanhalina rorelse i historien
som utgors av Jesu fodelse, lidande, dod
och uppstandelse som trosbekannelserna
talar om. Den sista uppfyllelsen kommer vi

PRASTENS BIBELKOMMENTAR

att fa se pa den yttersta dagen. Till detta
kommer ytterligare en uppfyllelse, pa kort
sikt kanske den viktigaste: nar du som last
profeterna ser att |6ftet om Kristus och
segern over doden galler dven dig. Guds
plan med vérlden handlar ndmligen inte
bara om historiska handelser och framtida
scenarier; den innefattar oss var och en -
pa ett personligt plan. Paulus skriver under
det forsta arhundradet “om den hemlighet
som fran varldens bérjan varit dold hos
Gud"”: Och han har yppat sin viljas hem-
lighet for oss, det beslut om Kristus som
han hade fattat fran bérjan och som skulle
genomfdras nar tiden var inne: att sam-
manfatta allting i Kristus, allt i himlen och
pa jorden. | honom har vi fatt var arvslott.

Profeterna angdr alltsé oss. De berattar
om nagot som vi fortfarande vantar pa,
men de &r inga spagubbar. Vi skall istéllet
se dem som servitorer; de som béar fram till
oss var och en det som Gud har férberett.
Sedan &r det precis som pa restaurangen:
Né&r tallriken kommit fram maste man
smaka sjalv.

Nésta bibelkommentar kommer att handla
om den enda profetiska boken i nya testa-

mentet: Johannes Uppenbarelse.

Peter Styrman
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SVENSKTRAFF I PRAG

Vara svensktraffar i Prag fortsétter. For att
f& en regelbundenhet &ger tréffarna alltid
rum den andra, I16rdagen i manaden. Enligt
uppgift bor det runt 500 svenskar i staden.
Ménga av dem svenskar som kommer till
traffarna arbetar inom IT, forséljning och
support, oftast pa internationella foretag.
Med dagens moderna teknik finns det
dven mojlighet att arbeta pa distans med
inriktning pa den svenska och amerikan-
ska marknaden. Att kunna tjeckiska ar
alltsa inte absolut nodvandigt.

Tvillingarna Michael och Peter Bogren
kommer regelbundet till traffarna. De
ar tjecker, men deras pappa ar svensk.
Faktiskt har de ocksd anknytning till
Wien, dér de gjorde ett Erasmus och hade
Jeannette Bergstrém som lérare i svens-
ka. Det kommer ocksé en lérare, som lar ut

WIENBLADET

svenska, engelska och tennis. Erik Teppler
som han heter har tjeckiskt ursprung och
pratar ocksa bra tjeckiska. Aven ndgra av
hans elever har kommit till tréffarna. Vara
traffar erbjuder alltsa mojligheten for bade
svenskar och tjecker att tréffas och prata
svenska.

| Wien har vi sedan ndgra ar tillbaka Ung
i Wien. Den ursprungligen idén var att
starta nagot liknande i Prag. Eftersom
manga av dem som kommer till tréffarna
har passerat 30-arsstracket och snarare
ar narmare 40 &r, skulle Ung i Prag vara
missvisande. Darfor bestamde jag mig for
att kalla evenemanget "Svensktraff i Prag”.
Det mojliggor att traffarna ar 6ppen for alla
aldrar, fran 18 ar och uppét. Det faktum
att vi inte har nagon aldersgrans, gor att
evenemanget dven lockar aldre besdkare.
Peter Larsson har till och fran bott i Prag i



30 ar. Han har arbetat med att organisera
resor dit. Forra gangen fick vi ocksa besok
av ett pensionarspar, som for tva ar sedan
bestdmde sig for att flytta fran Sverige till
Prag.

Vihar sedan starten hittills haft sex traffar i
Prag. Vid den forsta tréffen i mars, satt prés-
ten och jag lange ensamma och forsokte fa
svar pa om nagon av besokarna pa det full-
satta Café Mlyna mojligtvis pratade svens-
ka. N&r vi nastan var pa vag att ga darifran,
kom plétsligt Timo fran Sérmland fram till
oss. Det visade sig vara en lyckotraff. Han
och hans ryska fastmo planerade namligen
att gifta sig. De hade forsokt att komma i
kontakt med Svenska kyrkan i Wien, for att
hitta en prast till brollopet. Nu satt préasten
mitt framfér dem och Peter vigde dem i
Prag senare i september.

En annan lyckotraff var att en annan svensk
hade sett mitt evenemang pa Facebook.
Denne svensk heter Daniel Jerabek och
har tjeckiskt ursprung. Han tyckte att det
var ett bra initiativ, men han hade ingen
mojlighet att komma pa den forsta traf-
fen. Daniel berdttade att han och hans fru
Sarah precis skulle 6ppna ett litet 6lcafé
pa den trendiga gatan Krymska i Prag 10.
Sedan dess traffas vi alltid den andra 16r-
dagen i manaden pé Lya Beer Café.

Det brukar komma runt 10-15 personer
pa traffarna och en gang kom till och med
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en kille fran Tjeckiens andra storsta stad
Brno, tva timmars tagresa bort fran Prag.
Jag sjalv satter mig garna pa taget och
reser de fyra timmarna fran Wien till Prag.
Det skulle gladja mig, om nagon fran Wien
gjorde mig séllskap ndgon gang. | vilket
fall som helst, séger jag igen na shledanou
— pa aterseende i Prag!

Johan Pihl
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KANELBULLENS DAG

KORBESOK

Den 13 oktober hade var férsamling besok
av kyrkokoéren fran Skons foérsamling.
Kéren medverkade under hégmassan och
stod for bade orgelmusik och séng!

WIENBLADET

Kanelbullens dag firades den 4 okto-
ber 2019 for 20:e gangen. Kanelbullens
dag inférdes 1999 for att fira
Hembakningsradets fyrtiodrsdag och
syftet var att skapa en arlig tradition.
Redan efter ndgra ar, nar dagen firades
av skolor, pa foretag, i butiker, skrevs
den in i Almanacksférlagets almanackor.
Uppmérksamheten runt kanelbullens dag-
verkar 6ka ar for ar.

Pa Svenska kyrkan i Wien har vi sedan flera
ar uppmarksammat dagen med kanelbul-
lecafé. | ar avnjots kanelbullar av rekord-
manga besokare dagen till &ra!



XXXXXXX

BISKOPSBESOK

Biskop Thomas Petersson ar ansvarig for ~ Den 17 oktober besokte han Wien och fick
Visby stift och for samtliga utlandsférsam-  tréffa personalen, fértroende valda och
lingar! Biskopen var tidigare kyrkoherde i  forsamlingsmedlemmar. Pa kvéllen firades
Utlandskyran. massa med medverkan av kyrkokéren.

Biskop Thomas Petersson har med Lucia Nilsson och Peter Styrman
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KALENDARIUM Vintern
NOVEMBER
Sén 17 Soénd. fore domsdndagen Ons 18 Vespermassa
Vaksamhet och vantan
11:00 Hégmassa S6n 22 4 Advent
Herrens moder
Ons 20  18:00 Kvéllsméassa 11:00 Hogmassa
S6n 24 Domséndagen Tis 24 Julafton
Kristi &terkomst Heliga familjen i stallet
11:00 Hogméssa 11:00 Julkrubban
Ons 27 18:00 Vespermadssa Julnatten

22:00 Midnattsmassa
Fre 29  Adventgudstjant i Prag
Ons 25 Juldagen
Lor 30 Adventgudstjant i Budapest Jesu fodelse
8:00 Julotta
DECEMBER
Kyrkan &r stangd 26/12 - 7/1 2020
Soén 1 1 Advent
Ett nadens ar JANUARI
11:00 Hégmassa
Ons8  15:00 Seniortraff
Ons4  15:00 Seniortraff 18:00 Vespermassa
18:00 Vespermadssa
Fre10  19:00 Ungi Wien
S6n 8  Julmarknad 10:00-17:00
Sofiensdle, 3. Bezirk Lér 11 Svenskar i Prag
se information pa sid 17
So6n 12 1 efter trettondagen

Tis 10 19:00 Ungi Wien Jesu Dop
11:00 Hogmassa
Ons 11 18:00 Vespermassa Julgransplundring efter massan
Fre 13 Adventgudstjant i Salzburg S6n 19 2 efter trettondagen
Livets kalla
S6n 15 3 Advent 11:00 Hégmassa
Bana véag for herren Ons 22 Vespermassa

11:00 Hogmaéssa
14:00 & 17:00 Luciakonsert - se sid 18 for mer information

WIENBLADET
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So6n 26 3 efter trettondagen
Jesus skapar tro
11:00 Hégmassa

Ons 29 Vespermassa

FEBRUARI

S6n 2  Kyndelsméssodagen
Uppenbarelsens ljus
11:00 H6gmassa
Soéndag med XL se sid 19

Ons5  15:00 Seniortraff
18:00 Vespermadssa

Lor 8 Svenskar i Prag
S6n9  Septuagesima

Nad och tjanst

11:00 H6gmassa
Méan 10 19:00 Ung i Wien
Ons 12 18:00 Vespermdssa
Tor 13 Artsoppa 12:00-18:00
S6n 16 Sexagesima

Det levande ordet

11:00 Hogmassa
Ons 19  18:00 Vespermassa
Tor 20  Stickcafé 18:00
S6n 23 Fastlagssondag

Kérlekens vag
11:00 H6gmassa
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KALENDARIUM

Tis 25  Fettisdagen
Semlecafé 14:00-18:00

Ons 26 18:00 Askonsdagsmassa
Bon och fasta

MARS

Sén 1 1 ifastan
Prévningens stund
11:00 Hégmassa

Ons4  15:00 Seniortraff
18:00 Vespermadssa

Lor 7 Svenskar i Prag

S6n8  2ifastan
Den kdmpande tron
11:00 Hégmassa

Tis 10 19:00 Ungi Wien
Ons 11 18:00 Vespermassa

S6n 15  3ifastan
Kampen mot ondskan
11:00 Hogmassa

BARNGRUPPER OCH KORER

Mandagar:

Smabarnsgrupp och TonFiskarna

kl. 16:00-18:00

Onsdagar:

Babygrupp kl. 10:00-12:00
Kyrkokér kl. 19:00-21:00
Sondagar:

Barnens gudstjénst under hégmassan
Tonprickarna kl: 12:30-13:15

15



PA GANG
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JULMAT

Julbordet &r en viktig del for julfirandet for
de flesta svenskar. Aven manga ésterrikare
uppskattar den svenska julmaten. Vill du
bestélla julmat for avhamtning i kyrkans
lokaler helgen innnan julafton. Skicka ett
mail till julmat.wien@gmail.com sa skickar
vi en bestallningslista.

JULMARKNAD

VILL DU VARA MED?

Sista bestallningsdag & mandag den 2
december. Utldmning av bestéllda varor i
kyrkans lokaler:

Fredag den 20 december 12:00-18:00
Séndag den 22 december 13:00-18:00

Vill du vara med och hjélpa till med julmarknadsforberedelserna

eller pa sjélva julmarknadshelgen?

Vad &r du bést pa? Baka, sélja, bara eller dekorera? Vi behover forsarkning pa alla omraden!

Hor av dig till personalen eller Cecilia om du vill vara med och hjélpa till pa arets julmarknad!

cecilia.winkler@svenskakyrkan.se

BARNENS LUCIATAG

| &r gar vi tillsammans med Svenska skolans barn pa julmarknaden kl 15:00.

For mer info om 6vning mm se veckobrev.

printed by:

WIENBLADET
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SVENSKA KYRKANS

JULMARKNAD

WEIHNACHTSMARKT
DER SCHWEDISCHEN KIRCHE

SONDAG - SONNTAG

8.DEZEMBER
10:00 - 17:00

2. ADVENT
NY LOKAL - NEUES LOKAL

LUCIATAG KL. 12, 14, 16 LUCIA UM 12, 14, 16 UHR

o0 . .
SOFIENSALE Svenska kyrkan
MARXERGASSE 17 DROTTNING SILVIAS FORSAMLING

1030 WIEN WIEN




LUCIAKONZERTE

15. Dezember 2019

14:00 - Luciakonzert fur Kinder
17:00 - Luciakonzert

Chor der Schwedischen Kirche / Instrumentalensemble
Katharina Hieke, musikalische Leitung
Peter Styrman, Pfarrer

Eintritt frei - Spende erbeten

Pfarre St. Gertrud, Kutschkermarkt
Wahringerstr. / Kutschkerg.
1180 WIEN



LUCIAKONSERT

15 december

Kl 14:00 Luciakonsert for barn

KI'17:00 Luciakonsert

Efter den senare konserten inbjuds till
glégg pa kyrkans innergérd och forsaljning
av varor i kyrkans lokaler.

JULGRANSPLUNDRING

Den 12 januari dansas julen och granen
ut med traditionella dans- och sanglekar.
Vélkomna till en ny termin!

SEMLOR
Semlecafé 25 febuari 14:00-18:00

Semla, hetvagg, fastlagsbulle, fettisdags-
bulle - kért barn har manga namn.

Vad man an valjer att kalla denna alskade
marsipan- och graddfyllda vetebulle

s& maste man innan fastan gar

in ha atit minst en, enligt ndgon klok
forskare. Salunda erbjuder vi hembakta
semlor i vart café som haller 6ppet

hela eftermiddagen.

ARTSOPPA
Torsdag den 13 februarikl. 12:00-18:00

Kom och njut av klassisk svensk hus-
manskost. Hemlagad &rtsoppa och
nystekta pannkakor med klassiska tillbe-
hor serveras.

PA GANG

SONDAG MED XL

XL &r ju nagot som &r lite stérre &n det van-
liga. Ett par s6ndagar varje termin provar
forsamlingen det. Det som é&r storre &r att
vi i direkt anslutning till kyrkkaffet far hora
ett foredrag eller annat om ett dmne som
ansluter till forsamlingen eller till kyrkodret
eller ndgot annat intressant.

Premidr blir det pa Kyndelsmassodagen
den 2 februari. Vi gastas av kyrkoherden
Markus Hagberg i Sodra Kallands pasto-
rat, Skara stift. Han kommer att ge en liten
inblick i den Lutherska kyrkans forstaelse av
Jungfru Maria.

PASKMARKNAD

29 mars anordnas paskmarknad i kyrkans
lokaler 12:30-16:00.

Forsaljning av godis, matvaror och lite
annat! Ett urval av de bésta svenska bak-
verk séljs i caféet; semlor, princesstartor
och kanelbullar. Pa innergarden serveras
nygraddade vafflor.

NR. 3/2019 ARG 37
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INFORMATION OM GRUPPER
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BABYGRUPP FRAN 0-2 AR TONFISKARNA 0-6 AR

Onsdagar kl. 10.00-12.00.

Pa vara traffar finns mojlighet att traf-
fa andra barn och foréaldrar for att prata
svenska. Sjunger gor vi ocksa forstas!

Vi brukar turas om att ta med oss fikabrod
och kaffe, te etc. ordnar kyrkan.

Att vara med i babygruppen &r gratis for
férsamlingens medlemmar. Icke medlem-
mar betalar 5 € per gang eller 40 € for en
termin (januari-juni resp. september-de-
cember).

Kontakt: Maria Wembelius
Mail: marwem®@hotmail.com
Telefon: 0664-512 58 70

WIENBLADET

Méndagar kl 16:00-18:00

Vélkommen till kyrkan for att motas sam-
tala, leka och sjunga pa svenska. Vi heter
TonFiskarna for vi tycker om att ta ton och
sjunga.

Soppa, smorgas, kaffe och te finns fram-
dukat pa vaning 2.

Att vara med i smabarngruppen ar gratis
for medlemmar i Svenska kyrkan i Wien.
Medlemmars barn fikar gratis!

Ar man inte medlem betalar man en
terminsavgift (40 €/termin)
eller engangsavgift (5 €/gang).

TONPRICKARNA
BARNKORFRAN 7 AR

Vi bjuder in till sdng med barn pé& séndagar
efter hdgmassa och kyrkkaffe; ungefarlig
tid ar kl 12:30 - 13:00. Den fréamsta mal-
gruppen &r barn i tonprickaralder dvs. 7-11
ar, men dven andra éldrar &r valkomnal



KYRKOKOREN
Onsdagar kl. 19:00-21:00

Kyrkokéren ar en vuxen kér for var och en
som tycker om att sjunga. Kéren medverkar
regelbundet i kyrkans gudstjanster samt vid
traditionella hogtider s som Lucia, Valborg,
nationaldagsfirande samt midsommarfi-
rande. Med jamna mellanrum samlas vi till
After choir efter kérévningen. Valkommen
att prova pa.

Folj oss pa Facebook!

INFORMATION OM GRUPPER

SVENSKTRAFF I PRAG
Bor du, eller befinner du dig tillfalligt i Prag
och &r 6ver 18 &r? Da har du mgjligheten
har att fa kontakt med andra svenskar och
svenskintresserade i Tjeckien.

Vi tréffas kI 19:00 den andra l6rdagen i
manaden pa Lya Beer Café, Krymska 39,
10100 Praha.

Kontakt: Johan Pihl

Tel: +43 69918647317

E-mail: pihl_j@hotmail.com

Facebook.com/SvenskaKyrkan.Wien

NR. 3/2019 ARG 37
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INFORMATION OM GRUPPER

SENIORGRUPPEN

Forsta onsdagen i manaden kl 15:00 sam-
las ett piggt gang damer och herrar kring
kaffeborden pd Gentzgasse.

Samtal, senaste nytt och trevlig samvaro.
Vart namn till trots har viingen aldersgrans,
alla &r hjartligt

valkomna!

Kontakt: Anita Kager

Tel. 02243-37867
Mobil: 0676-5909407
Mail: kager-anita@aon.at

UNG I WIEN

Bor du i Wien med omnejd och &r éver 18
ar? D& ar du varmt valkommen till vara
traffar i Svenska kyrkans lokaler.

Vi traffas den 10:e varje manad och pratar,
fikar, spelar spel m.m.

Har du tips om ndgot som héander i stan, sdg
garna till i god tid sa gor vi en aktivitet av
det! Inget anmalningskrav, men hér garna
av dig om du ténker komma, det underlat-
tar ev. matplanering!

Kontakt: Hanna Elveros
mobil 0699-161 691 08
Email: wien@svenskakyrkan.se

Seniorgruppen tréffas forsta onsdagen i manaden.

WIENBLADET



STICKCAFE

Vi traffas en torsdag i méanaden for att
sticka, eller virka, och prata. Den har ter-
minen har inletts med att sticka sockor,
men sjalvklart tar man med sig det man
haller pa med eller later sig inspireras till
helt andra projekt!

Om intresse finns kan vi ocksa sticka till ett
hjalpstickningsprojekt.

Ingen kostnad, men lagg gérna en slant for
fikat!

Kontakt: Ida Ahlfont

Mail: stickflickorna@hotmail.se.

VESPERMASSA

INFORMATION OM GRUPPER

KONFIRMANDER

Forutom vigselvélsignelse och dop finns
ocksd majlighet till konfirmandlasning pa
Svenska kyrkan. Ar du mellan 14-16 &r och
ar intresserad av att veta mer om konfir-
mandlasning sa kontakta kyrkoherden.

Vesper &r en form av aftonbén, som har sina rétter i judendomen och som kyrkan burit
med sig sedan tidigaste tid. Hos oss ber vi den och firar méssa. Unna dig en stilla stund
i mitten av veckan. Vespermasssa firas onsdagar klockan 18:00.

NR. 3/2019 ARG 37
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KYRKORAD
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NYTT KYRKORAD

Kyrkorddets ledaméter vélis pa kyrko-
stdmman, var foérsamlings hogsta

beslutande organ. Stdmman samman-
kallas tva ganger per ar, i april och okto-
ber. Generellt sker val till kyrkorddet vid
stdmman pa hosten, da antas dven ndsta
ars  budget och vid varstdmman ligger
fokus pa foregadende ars bokslut.

P4 arets hoststamma framlades ett fors-
lag fran kyrkorddet att &ndra antalet
ledaméter i kyrkorédet. D& férsamlings-
ordningen fran 2008, som bland annat
reglerar antalet kyrkorddsmedlemmar,
inte har foljts i praktiken utan KR har
under langre tid varit tolv ledaméter togs
denna punkt upp in ett kyrkorad tidigare
i host.

D& sittande kyrkordd kom fram till att
sju ledamoter som forsamlingsordnin-
gen reglerar nog ar for fa ledamoter, togs
belutet att foresla for stdmman att andra
antalet ledamotet till nio ledaméter varav
kyrkoherden &r sjalvskriven. Pa stdmman
godtogs kyrkoradets forslag och ett nytt
kyrkorad valdes.

Det hér ar forsamlingens kyrkorad det
kommande dret:

WIENBLADET

Peter Styrman kyrkoherde
Peter Ahlfont ordférande
UIf Karlsson vice ordférande

Jeannette Bergstrom, sekreterare

Johan Pihl vice sekreterare
Cecilia Winkler kassor

Agneta Waneck  vice kassor
Isabell Schlyter  ledamot

Kerstin Winopal  ledamot

Vi som kyrkordd arbetar for en levande
kyrka, dit du som kyrkobestkare ska
kanna dig valkommen. Om du har ndgra
fragor eller synpunkter pa kyrkans verk-
samhet, tag garna kontakt med oss!

Kontaktuppgifter finns pa sista sidan i
Wienbladet.



MEDLEMSKAP

Som medlem i Svenska kyrkan i Wien
bidrar du till férsamlingens fortlevnad, till
att vikan fortsatta erbjuda den verksam-
het vi har eller till och med utdka den.

Medlemsavgiften géller ett ar fran inbe-
talningsdatumet

Vuxen: 60€

Familj: 120€

Pensiondr: 40€

Student/arbetssokande: 10€

Ar du medlem deltar du och din famil;

MEDLEMSKAP

gratis pa vara barngrupper och barn-
korer och barnen fikar gratis i samband
med kérévningar och gudstjanster.

Hor garna av dig till personalen eller var
kassor Cecilia Winkler om du har fragor!

Vill du stédja férsamlingen finansiellt?
Betala in medlemsavgift, kyrkoskatt eller gaval
IBAN AT74 1100 0024 1338 7800

KYRKOSKATT

Du som betalar kyrkoskatt till Evangeliska
kyrkan i Osterrike kan vélja att istéllet
betala in skatten till Svenska kyrkan i
Wien. Du behéver inte anméla detta

till Evangeliska kyrkan utan det tar var
kassor hand om. Men det &r viktigt att
du vid inbetalningen anger kyrkoskatte-
numret som star pa betalningsavin fran
Evangeliska kyrkan (Personennummer)
namn och adress.

Kyrkoskatten ar avdragsgill upp

till ett belopp pa 400 Euro.
Kyrkoskattsinbetalningar ska

anmalas elektroniskt till Finanzamt fran

och med 2017. Tyvarr har viivar lilla
férsamling ingen majlighet att anmala
inbetalningen elektroniskt till respektive
Finanzamt. N&r du deklarerar i Osterrike
kan du dock lagga till beloppet du har
betalat in till Svenska kyrkan i Wien i for-
muldret L1d.

Har du fragor om kyrkoskatten? Kontakta
da gérna var kassor Cecilia Winkler.

cecilia.winkler@svenskakyrkan.se
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DOP OCH VIGSEL

DOP OCH VIGSEL

Att fa hélsa en ny manniska vélkom-
men till livet &r stort. Att fa presentera
den nya familjemedlemmen for slakt
och vanner ar en livets fest vard att fira.
Genom dopet blir man ocksd medlem i
kyrkans stora familj. Det &r manga fragor
infor livets stora hogtider sa som dop och
vigsel. Hur fungerar det? Var kan vi vara?
Kostar det nagot?

Ni som dopfamilj eller brudpar bestam-
mer var ni vill vara. Det gar lika bra att ha
ett dop i hemmet som ien kyrka.

BARNENS GUDSTJANST

Sedan vt -19 har vi ordnat med Barnens
gudstjanst i vara hdgmassor. Barn och
vuxna tanker olika nar man hér bibelord.
Under den delen av gudstjansten nar vi
|&ser ur bibeln och hér predikan bjuder vi
in till en samtals- lek- och pysselstund for
barn. Resten av gudstjansten, inledningen
med lovsanger och sjélva nattvarden firar
vi forstas tillsammans.

For att kunna erbjuda detta regelbundet
och helt sakert behovs nagra som utifran

WIENBLADET

Maénga vill d& det handlar om vigsel
blanda traditioner frén Osterrike och
Sverige, och det brukar séllan vara nagot
problem.

For valsignelse tar vi ut en avgift plus
eventuella omkostnader. Vid dop pa
annan plats ani kyrkan pa Gentzgasse tar
vi ut resekostnad och eventuell kostnad
for évernattning.

ett befintligt material kan ténkas ta ett
frivilligt ansvar ndgon gang per termin. Ar
det du?

Hor i sa fall av dig till prasten Peter och
anmal ditt intresse s& far du veta mer.



Svenska Skolan i Wien-

en skola déor man forenar det
basta av tva varldar!

Svenska skolan i Wien dr en for - och grundskola som
féljer svensk Iéroplan och véilkomnar barn av alla
nationaliteter. Vi har tresprdkig férskoleverksamhet
pa svenska, tyska och engelska, tresprdkig férskole-
klass som vdnder sig till barn dret innan de ska bérja
Gk 1 och svensk grundskola Gk 1-6. Viara starka sidor
dr var uteverksamhet med tvad fina lekplatser, sprdk,
kultur och ett ndra samarbete med férdldrarna.

Vara verksamheter
Férskola, 2-5 dr

Forskoleklass, 5-6 dr
Grundskola, 6k 1-6
Fritidsverksamhet

Kompletterande svenskundervisning
fér barn och ungdom, som gdr pdé andra skolor, 6-16 Gr
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ANNONSER

Scheibelreitergasse 15
A-1190 Wien, Osterrike
Tel. +43-(0)1-320 79 80

E-post:
susanne.hiort@svenskaskolan.at
Hemsida:
www.svenskaskolan.at

www.lonneberga.at

Vilkomna pa ett bes6k!

Susanne Hiort
Rektor
Svenska Skolan i Wien
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Adress Gentzgasse 10, A-1180 WIEN  Portkod: Sjuttiofemnittiodtta
Telefon 01-479 6517

E-post wien@svenskakyrkan.se

Hemsida www.svenskakyrkan.se/wien
Facebook www.facebook/SvenskaKyrkan.Wien
Bankkonto IBAN: AT74 1100 0024 1338 7800

BIC: BKAUATWW
Bank Austria

Oppettider

Oppet i samband med gudstjanster och aktiviteter.

Besdk pa andra tider enligt dverenskommelse.

Gudstjanster
Séndagar: Hoégmassa 11:00
Onsdagar: Vespermadssa 18:00

For andra aktiviteter se kalendariet i mitten av Wienbladet.

Kyrkoherde
Peter Styrman

Kantor
Katharina Hieke

Volontar
Hanna Elveros

Ordf. i kyrkoradet
Peter Ahlfont

Wienbladet

Medverkande i detta blad:

Ansvarig utgivare
Annonser i Wienbladet
och pa hemsidan:

Upplaga:

mobil 0699-194 772 05
peter.styrman@svenskakyrkan.se

mobil 0699-194 772 15
katharina.hieke@svenskakyrkan.se

mobil 0699-161 691 08

mobil 0664-801 173 78 03
peter.ahlfont@siemens-healthineers.com

Jeannette Bergstréom, Anna Jakobson,
Anders Nilsson, Johan Pihl,
Peter Styrman, Cecilia Winkler

Peter Styrman.

wien@svenskakyrkan.se
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